MODELLO GRATUITO - UNENTGELTLICHERVORDRUCK

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

REDDITI - EINKUNFTE
Mod. N.
Vordruck Nr.

PERSONE FISICHE
NATURLICHE PERSONEN

2019
/‘ genzia
«w,ntrate

Redditi di partecipazione in societa di per-
sone ed assimilate - Einkiinfte aus Beteili-
gungen an Personengesellschaften und
diesen gleichgestellten Gesellschaften

Agentur
der Einnahmen

Sezione |

Abschnitt |

Dati della societa,
associazione, impresa
familiare, azienda
coniugale o GEIE

QUADRO RH - UBERSICHT RH
Perdite in misura piena Reddito dei

Quota reddito (o perdita)

Codice fiscale societa o associazione partecipata Tipo Quota di partecipazione Anteil des Einkommens (oder ~ Verlusteimvollen terren Detrazioni
Steuernummer der beteiligten Gesellschaft oder Vereinigung Art Beteiligungsanteil des Verlustes) ( Umfang E‘,.']h“d';&‘f‘;é‘ﬁ Freibetrage
1 2 3 4 5 6 7
RH1 %

) ,0
Quota crediti d'imposta Rientro dallestero Quota oneri detraibil - Anteil der

(i iota reddito i ibile - Nicht
10Anteil teuerguthaben Ruckkehraglj?demAusIand 12 e o gen Belastingen Qu non imponibile - Ni

Quota ritenute d’acconto
" gteuerpﬂimﬁger Einkommensanteil

e o Sk 9 Anteil der Steuereinbehalte

mengan\eil nicht operative Gesellschaften

Daten der
Gesellschaft, der .00 .00 Q0 Q0 2
Vereinigung, des 1 2 3 4 5 6 7
Familienunternehmen, o
des von Ehepartnern RH2 ° .00
gemeinsam geflhrten "
Betriebs oder der 8 9 10 12 3
EWIV (Europaische .00 00 .00 ,00 ,00
wirtschaftliche
Interessenvereinigung) 1 2 3 4 5 6 7
RH3 % 00
8 9 10 " 12 13
,00 ,00 ,00 ,00 ,00
1 2 3 4 5 6 7
RH4 * .00
8 9 10 " 12 13
,00 ,00 .00 .00 ,00
Sezione Il , - Quota reddito (o perdita)
Abschnitt Il Quota di partecipazione Anteil des Ei (oder v"“*u's“e i .| Ur’ma
etuste im volln Ufang

Dati della societa
partecipata in regime
di trasparenza

Daten der beteiligten
Gesellschaft mit

Codice fiscale societa partecipata - Steuernummer der beteiligten Gesellschaft Beteiligungsanteil des Verlustes)
1 3 4 5

% 00

i ¥ iti i i uota credito i estere ante opzione - An- Quota oneri detraibili
Quota ritenute d'acconto Quota crediti dimposta - Anteil Steuerguthaben thil Guthaben Ifrhr"ri&u”s;leandssteﬂem%nggs Wahl Anteil der abzugsfahigen Belastungen
10 12

operative - Einkom- 0 E
9 Anteil der Steuereinbehalte

Quota redd, societa non
%ensantel! nicht operative Gesellschaften

RH5

. .00 : ,00 ,00 ,00
Transparenzregelung Quota eccedenza - Uberschussanteil  Quota acconti - Anteil Vorauszahlungen
13 14
,00 ,00
1 3 4 5
% 00
RH6 3 9 10 11 12
,00 ,00 ,00 ,00 ,00
13 14
00 00
zione llI Redditi di partecipazione in societa esercenti attivita d'impresa, . (Reddito minimo | ) 2
igsghr?itt m RH7 Einkunfte apus Betgiligung an Gesellschaften, die Untemehrr?enstatigkeiten austiben (Mindesteinkommen ,00 ,00
P - o § P . . - Perdite da contabilita semplificata Perdite da contabilla ordinaria
Determinazione Perdite di partecipazione in societa esercenti attivita d'impresa in contabilita ordinaria . Verluste in vereinfachte Buchfiihrung Verluste in ordentlicher Buchfiihrung
del reddito RH8 Verluste ggs Beteiligung an Gesellschaften, die Unternehmenstatigkeiten mit ordentlicher Buchfiih-

Dati comuni alla sez. | ed
alla sez. Il

Ermittlung des
Einkommens
Gemeinsame Daten aus
Abschnitt | und Il

1 2
rung ausuben 00 00

Perdite da contabilita semplificata
Verluste in vereinfachte Buchfiihrung

Perdite da contabilita ordinaria
Verluste in ordentlicher Buchfiihrung

RH9 Differenza trarigo RH7 ¢ RH8
Differenz ien den Zeilen RH7 und RH8 1 2 3
,00 ,00 ,00
RH10 Perdite d'impresa - Verluste von Unternehmen 00
RH11 Differenza tra rigo RH9 e RH10 - Differenz zwischen den Zeilen RH9 und RH10 00

Perdite in misura limitata 40%
Verluste in begrenztem Umfang 40%

Perdite in misura piena
Verluste im vollen Umfang

Perdite in misura limitata 80%
RH12 Perdite dimpresa di esercizi precedenti - Verluste des Unter- Verluste in begrenztem Umfang 80%

nehmens aus den vorangegangenen Geschaftsjahren 1 2 3

,00 ,00 ,00
Totale reddito di partecipazione in societa esercenti attivita d'impresa - Gesamtbetrag des
RH14 Einkommens auspSeteilﬁgen an Gesellschaften, die UManehrE\ens-ﬁﬁgke'nen ausugben ,00
RH1 Redditi (o perdite) di partecipazione in associazioni tra artisti e professionisti i
5 Einkiinfte (oder ‘erluste) aus Beteiligung an Vereinigungen von Kinstlern und Freiberuflern ,00
RH16 Perdite di lavoro autonomo di esercizi precedenti .
Verluste aus selbststandiger Arbeit aus den vorangegangenen Geschéftsjahren ,00
RH17 Totale reddito ((o dperdna di patecipazione in associazioni tra artisti e professionisti (riportare tale importo nel rigo RN1) - Gesamtbetrag des
Einkommens (oder der Verluste) aus Beteiligung an Vereinigungen von Kinstlern und Freiberuflern (diesen Betrag in Zeile RN1 Ubertragen) ,00
RH18 Totale reddito di partecipazione in societa semplici St'e'ﬂ';?;‘ﬁ?ciﬁig Niﬁ.?l{&%?;h?ﬂﬁﬁg
Gesamteinkommen aus Beteiligung an einfachen Gesellschaften p )
,00 ,00
Sezione IV RH19 Totale ritenute d'acconto - Gesamtbetrag der Steuereinbehalte 00
Abschnitt IV ol — —— :
o rediti d'imposta sui fondi comuni di investimento ~ 2
L RH20 Totale crediti d'imposta Steuerguthaben auf gemeinsame Investmentfonds
Riepilogo Gesamtbetrag der Steuerguthaben 1
Zusammenfassung .00 .00
otale credito per imposte estere ante opzione - Gesamtbetrag des auslandischen Steuerguthabens vor der Wal
RH21 Totale credi imposte est te opzione - Gesamtbetrag d landischen S hab: der Wahl 00
RH22 Totale oneri detraibili - Gesamtbetrag der abzugsfahigen Belastungen .00
RH23 Totale eccedenza - Gesamtiiberschuss 00
RH24 Totale acconti - Gesamtbetrag der Vorauszahlungen 00

RH25 Imposte delle controllate estere - Steuern von ausléndischen Tochterunternehmen 00




MODELLO GRATUITO - UNENTGELTLICHER VORDRUCK

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

A— HEEEEEEEE NN

NATURLICHE PERSONEN ..
2019 REDDITI - EINKUNFTE
- : QUADRO RL - UBERSICHT RL
genzia 3 . . . s
L_g,ntrate « der Einnahmen Altri redditi - Sonstige Einkiinfte \";';’r‘jj-ﬂ';‘c-k .

SEZIONE I-A Tipo reddito Redditi - Einkiinfte Ritenute - Steuereinbehalte
ABSCHNITT I-A Utili ed altri proventi equiparati . o deﬁ Eilkemmers > 3
Redditi di capitale RL1 Gewinne und sonstige, diesen gleichgestellte Ertrage 00 00
Kapitaleinkijnfte RL2 Altri redditi di capitale - Sonstige Kapitaleinkiinfte 00 00

Totale (sommare I'importo di col. 2 agli altri redditi Irpef e riportare il totale al rigo RN1 col. 5;

RL3 sommare l'importo di col. 3 alle altre ritenute e riportare il totale al rigo RN33, col. 4) .
Gesamtbetrag (den Betrag aus Sp. 2 und die anderen IRPEF-Einkiinfte addieren und den Gesamtbetrag in Zeile RN1 Sp. 5 (ibertragen;
den Betrag aus Sp. 3 und die anderen Einbehalte addieren und den Gesamtbetrag in Zeile RN33 Sp. 4 tibertragen). 00 00
Codice fiscale del Trust . Crediti di impgsta sui fondi comuni di Crediti per imposte pagate allestero i )
igzslcouﬁl'll:'?l B Steulernulmmer des Tll"ust Reddito - Einkiinfte '"Ves‘mrmﬁamﬁﬁgﬁg':smgﬁ%gg Guthaben f’l); irln mang g%az‘zhlten Steuem Ritenute - Steuereinbehalte
- 1 2 3 4 5
Redditi di capitale imputafi RL4 E———— Altri crediti L Acconti versati L0 L =
- - Ecced dii t ; q pueEatL Imposte delle controllate est
Fochnete Kapaleinkinfie . I T
.00 00 00 ,00

SEZIONE II-A Corrispettivi di cui all'art. 67, lett. a) del Tuir (lottizzazione di terreni, ecc.) Redditi - Einkiinfte Spese - Ausgaben
ABSCHNITT lI-A RL5 Verglitungen gemaR Art. 67, Buchst. a) des Steuergesetzes TUIR (Parzellierung von Grund- 1 >

stlicken usw.) ,00 ,00

FPrRT] A Corrispettivi di cui allart. 67, lett. b) del Tuir (rivendita di beni immobili nel quinquennio) - Vergiitungen geman

Redditi diversi RL6 A 67, Buchst. b) des Steuernesgtzes TUIR (Wiederverkauf von Immobi iencllnnerha?b fil Jahre%) ¢ ,00 ,00

Andere Einkiinfte RL7 Corispetividi cui allart. 67, lett, c) del Tur (cessioni dij)anecipazioni sociali) - Verschiedene Vergiitungen
gemalt Art. 67, Buchst. c) des Steuergesetzes TUIR (Ubertragungen von Geselischaftsbeteiligungen) ,00 ,00

Proventi derivanti dalla cessione totale o parziale di aziende di cui all'art. 67, lett. h) e h-bis) del
RL8 Tuir - Ertrage aus der Gesamt- oder Teilubertragung von Unternehmen gemaf Art. 67, Buchst. h)
und h-bis) des Steuergesetzes TUIR 00 00

Proventi di cui all'art. 67, lett. h) del Tuir, derivanti dall’affitto e dalla concessione in usufrutto di
RL9 aziende - Ertrge gemaf Art. 67, Buchst. h) des Steuergesetzes TUIR aus der Pacht und dem

Nutzungsrecht von Unternehmen ,00 ,00
Cegglre 1 2
Proventi di cui all'art. 67, lett. h) e h-ter) del Tuir, derivanti dall'utilizzazione da parte di Frerdbha ,00 ,00
erzi di beni mobili ed immobili - Ertrage gemaf Art. 67, Buchst. h) und h-ter) des 3 4 5
Steuergesetzes TUIR aus der Nutzung von beweglichen und unbeweglichen Giitern ,00 ,00
durch Dritte 6
Gesamlbelragg(;‘ﬁartienvc: dE(:IsaarEsst:?Jcear ,00
Redditi di natura fondiaria non determinabili catastalmente (censi, decime, livelli, ecc.) e redditi dei
RL11 terreni dati in afﬁtto;er usi non Eq[ coli - Einnahmen aus Grundbesitz, die im Kataster nicht erfas-
sbar sind (Renten, Zehnt, Grundstlcksleihgeblhren usw.) und Einkinfte aus verpachtetem Grund-
besitz fur die nicht landwirtschaftliche Nutzung ,00
 Redditi di beni immobili situati allestero non locati per i quali & dovuta Redditi di beni immobili situati all'estero > 00
I'VIE e dei Ebbnca!l adibiti ad abitazione principale - Einkiinfte aus nl(':lht Einkiinfte aus Immobilien im Ausland s
vermieteten Immobilien im Ausland, fiir die die Vermogenssteuer "IVIE" zu
zahlen ist, und Einkiinfte aus als Hauptwohnung dienenden Gebauden o ) . )
RL1 0 - Eedgltll 3u| quadl noE & gt?]tal apghc]gtﬁ ntenudta 5
'00 inkinfte, bei denen kein Einbehalt abgefiihrt wurde '00
Redditi derivanti dalla utilizzazione economica di opere dell'ingegno, di brevetti industriali, ecc. non
RL13 conseguiti dall'autore o dall'inventore - Einklinfte aus der wirtschaftlichen Nutzung von geistigen
Werken, gewerblichen Patenten usw., die vom Urheber oder Erfinder nicht bezogen wurden ,00
iti derivanti ivita i Corrispettivi derivanti da attivita commerciali non esercitate abitualmente,
E;id;"d:e;m?ém’,f ﬁ',‘:;":,g,ﬁ'if;‘: RL14 Vergitungen aus Handelstatigkeiten, die nicht gewohnheitsmalig ausgeiibt werden ,00 ,00
permettere - Einkiinfte aus gelegen- RL15 Compensi derivanti da attivita di lavoro autonomo non esercitate abitualmente
:Ilﬁl;; T:;nglﬁt;t" ggm:‘éi;’mﬂﬁ’;; Vergutungen aus selbststandigen Tétigkeiten, die nicht gewohnheitsmaRig ausgeiibt werden ,00 ,00
u ns, g Compensi derivanti dall’assunzione di obblighi di fare, non fare o permettere
sens und des Eméglichens RL16 Verggtungen aus Verpflichtungen des Handelns, des Unferlassens und des Erméglichens ,00 ,00
RL17 Redditi determinati ai sensi dell'art. 71, comma 2-bis del Tuir :
EinkUnfte, die geméaR Art. 71, Absatz 2-bis des Steuergesetzes TUIR ermittelt wurden ,00 ,00
RL18 Totali (sommare gli importi darigo RL5 aRL17) i
Gesamtbetrage (die Betrage der Zeilen von RL5 bis RL17 addieren) ,00 ,00
Reddito netto (col. 1 rigo RL18 — col. 2 rigo RL18; sommare l'importo di rigo RL19 asgli altri redditi
RL19 Irpef e riportare il totale al rigo RN1 col. 5) - Nettoeinkommen (Sp. 1 Zeile RL18 — Sp. 2 Zeile
RL18; den Betraﬂ‘aus Zeile RL19 mit den sonstigen Irpef- Einkunften addieren und den Gesamt-
betrag in Zeile RN1, Sp. 5 Ubertragen) ,00
R 20 Ritenute d’acconto (sommare tale importo alle altre ritenute e riportare il totale al rigo RN33, col. 4) - Steuereinbehalte
L (diesen Betrag mit den sonstigen Einbehalten addieren und den Gesamtbetrag in Zeile RN33, Spalte 4 ubertragen). 00
SEZIONE II-B
Compensi percepiti - Bezogene Entgelte
ABSCHNITTIIB
PP . . 00
Attivita sportive di- .
PPt Reddito i ibile i altri redditi | ipor-
lettantistiche e col- RL22 Totale compensi assoggettati a titolo d’'imposta e Z&'Sokdmmﬁ'es?&imnmgfgﬁk'ﬁfi
ioni i Summe der Vergiitungen, die der Steuer unterliegen 1 te (diese und die anderen IRPEF-Einkinfte addierenund ~ 2
laborazioni con cori
bande e filodramma’ ,00  den Gesamtbetrag in Zeile RN1 Sp. 5 tibertragen) ,00
tiche Totale ritenute operate sui compensi percepiti nel o e o
. RL23 2018 - Gesamtbetrag der Einbehalte auf Vergitun- 1 behalte fiir Vorsteuer (den Gesamibetrag und die ande- ,,
A_r_n.ateU_rSportIICht? gen, die im Jahr 2018 bezogen wurden 00  Ten Einbehalte addieren und den Gesambetrag in Zeile 00
Tatlgkelten und Mi- Totale addizionale regionale trattenuta sui compensi : S :
f\llarbgli(t in Cnoren,d perpepitli nfl 20t18t- esarrf]t\l:/)etra der einé)_eha tﬁnﬁn Adgicisonallg )re%ion_ale (Idazripontzar? nel ri-
usikappellen un 5?%8”[?6;0 usatzsteuer auf Vergtungen, die im Jahr 1 go RV3 col. 3) - Regionale Zusatzsteuer 2
. . gen wurden ,00 (in Zeile RV3, Spalte 3 tibertragen) ,00
LaleHSChausPleler RL24 Totale addizionale comunale trattenuta sui compensi Addizionale comunale (da riportare nel ri-
gruppen Eercepltl nel 2018 - Gesamtbetrag der einbehaltenen Iz
ommunalen Zusatzsteuer auf Vergitungen, die im 3 go RV11 col. 1) - Kommunale Zusatz- 4
Jahr 2018 bezogen wurden 00 steuer (in Zeile RV11, Spalte 1 tbertragen) 00
SEZIONE Il RL25 Proventi lordj per I'utilizzazione economica di opere dell'ingegno, di brevetti industriali, ecc. percepiti dallautore o inventore - Bruttoertrage .00

fiir die wirtschaftliche Nutzung von geistigen Werken, gewerblichen Patenten usw., die vom Urheber oder Erfinder bezogen wurden
Compensi derivanti dall'attivita di levata dei protesti esercitata dai segretari comunali
RL26 Indennita dei giudici di pace e dei vice procuratori onorari
Entgelte aus der Erhebung von Protesten, die von Gemeindesekretéaren ausgeiibt werden 1 2 00
Abfindungen der Friedensrichter und der Stellvertreter der Ehrenstaatsanwalte ’
Red,dgi derivanti d?i contratti di associazione in p,afgeaipazione se l'apporto & costituito escIAJsivamenie da presta-
ioni di il Cl fon( ita per azi

ABSCHNITT 1l

Altri redditi di lavo-
ro autonomo

Sonstige Einkiinfte o . 28 s L sealent s ponelon s o spe bocein L et b g oo e sz e esbor
aus selbststéndi- e o SRR T B SSTE o Bcgeetchaten von Alen- Adenormandigesel- 0
ger Arbeit RL28 Totale compensi, proventi e redditi (sommare gli importi da rigo RL25 a RL27) : .
Gesamtbetrag der Entgelte, Ertrage und Einkiinfte (die Betrage der Zeilen von RL25 bis RL27 addieren) ,00
RL29 Deduzioni forfetarie delle spese di produzione dei compensi e dei proventi di cui ai righi RL25 e RL26
P halak der Produktionskosten fiir Entgelte und Ertrage aus den Zeilen RL25 und RL26 ,00
RL30 Totale netto compensi, proventi e redditi (RL28 — RL29; sommare I'importo agli altri redditi Irpef e riportare il totale al rigo RN1 col. 5) - Nettogesamtbetrag der
iitungen, Ertrage und Einkinfte (RL28 — RL29; den Betrag mit den anderen IRPEF-Eink(inften addieren und den Gesamtbetrag in Zeile RN1, Spalte 5 bertragen). ,00
RL31 Ritenute d’acconto (sommare tale importo alle altre ritenute e riportare il totale al rigo RN33, col. 4) - Steuereinbehalte (diesen
Betrag mit den sonstigen Einbehalten addieren und den Gesamtbetrag in Zeile RN33, Spalte 4 Ubertragen). ,00
SEZIONE IV Deduzione fruita non spettante - Genutz-  Interessi su deduzione fruita - Zin- Eccedenza di deduzione
ABSCHNITT IV RL32 Decadenza start up recupero deduzioni ter, nicht zustehender Absatzbetrag sen fur den genutzten Absetzbetrag Abzugsuberschuss
Altri redditi Frist Start-up - Riickgewinnung der Abziige 1 2 3

Sonstige Einkommen ,00 ,00 ,00




MODELLO GRATUITO - UNENTGELTLICHERVORDRUCK

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

REDDITI - EINKUNFTE
QUADRO RM - UBERSICHT RM

PERSONE FISICHE
NATURLICHE PERSONEN

2019

- . Redditi soggetti a tassazione separata e
(agenzia ﬁgegltur h ad imposta sostitutiva. Mod. N.
«awmntrate er Einnahmen Eijnkiinfte, die_der gesonderten Besteue- Vordruck Nr.
rung und der Ersatzsteuer unterliegen.
Sez. | - Indennita e anticipazioni Tipo/Art  Anno/Jahr  Reddito nellanno/Jahreseinkommen Reddito totale/Gesamteinkommen Ritenute nellanno/Einbehalte des Jahres Ritenute totali/Einbehalte insgesamt  Opzione per la tassazione
di cui alle lettere d), e), f) dellart. RMA1 1 2 3 4 5 6 ordinaria - Wahl der
17, del Tuir - Abschn. I'- Abfin- ordentlichen 7
dungen und Vorauszahlungen ,00 ,00 ,00 00  Besteuerung
gemal Art. 17, Buchstaben d),
e), f) des Steuergesetzes TUI RM2 00 00 00 00
Sez. Il - Indennita, plusva- Tipo-Art  Anno - Jahr Reddito - Einkiinfte Ritenute - Steuereinbehalte \%)Zione per la tassazione ordinaria
lenze e redditi di cui alle RM3 1 2 3 4 /ahl der ordentiichen Besteuerung
lettere g), g-bis), g-ter), h), 5
i), 1) e nydellart. 17, com- .00 ,00
ma 1, del Tuir - Absch. Il png
— Abfindungen, Mehrerl6- 00 00
se und Einkilinfte geman RM5
detn Burg:)hs)tall;en ), )g;bis), 00 00
-ter), h), i), ) und n) in
rt. %7, Absatz 1 des RM6 00 00
Steuergesetzes TUIR RM7 0 0
Somme conseguite a titolo di rimborso di oneri periquali  Anno - Jahr Codice - Kode Somme percepite - Bezogene Summen  Opzione per la tassazione
Sez'.".l " Imposte e RMS8 siéfruito dellg%qtrazione daII‘imposta-Betrégg, dieqa__ls 1 2 3 ordinaria - Wahl der
oneri rlmborsatlu Riickerstattung fiir ufwendungen bezogen wurden, fir ordentlichen 4
Abschn_s||| - Ruckedr_ die der Steuerabsetzbetrag in Anspruch’'genommen wurde ,00  Besteuerung
stattete Steuern un
Aufwendungen Somme conseguite a titolo di rimborso di oneri dedotti dal reddito complessivo 1
RM9 Fur die Rickerstattung der vom Gesamteinkommen abgesetzten Aufwendungen bezogene Summen 00 2

Sez. IV - Redditi percepiti

Quota dell'imposta sulle succes-

" ki ; : Opzione per |a tassazione ordinaria
in qualita di erede o legata- WA“nO - Jahr , Reddito - Einkinfte sion;-AnteiI er Erbschat’tssteuerAR'tem'":e - Steuereinbehalte V\ghl der%rdentlichen Be:teuerung
rio - Abschn. IV - Als Erbe
oder Vermachtnisnehmer Y .00 .00 .00
bezogene Einkiinfte RM11 00 00 00
Sez. V - Redditi di capita- Tipo.= A Codiea st estero- Kot dos A dato - Ei Plquota % - Seversate o reosa sostiadonta Qe O?ﬁo.n % Ved suzion
le soggetti ad imposizio- R dentiche Besteuerung ™ ngen

ne sostitutiva

Abschn. V - Kapita-
leinklinfte, die der Ersatz-
steuer unterliegen

,00

Proventi delle obbligazioni non assoggettabili allimposta sostitutiva di cui
RM13al D. Lgs. 239/96 - Ertrage aus Obligationen, die gemaR G.v.D. Nr. 239/96
nicht der Ersatzsteuer unterworfen werden kénnen

,00
2Impos1a sostitutiva dovuta - Geschuldete Ersatzsteuer

Ammontare reddito - Ei

,00 ,00

Sez. VI - Riepilogo delle

sezionidalaV

Abschn. VI - Zusam-

Bjer\vfassung Abschnitte |
is

Totale redditi per i quali & dovuto I'acconto del 20%
N Summe der Einkiinfte, fir die eine
Tassazione separata lung von 20% zu entrichten st

Getrennte Besteuerung 1 2
,00 ,00

Tassazione ordinaria (sommare I'importo di col. 1 agli altri redditi e riportare il totale al rigo RN1 col.

5 sommare I'importo di col. 2 alle altre ritenute e riportare il totale al rigo RN33, col. 4 Reddito - Einkiinfte
RM150rdentliche Besteuerung (den Betrag aus Sp. 1 und die anderen Einkiinfte addieren und den Ge- 2

samtbetrag in Zeile RN1 Sp. 5 ubertraﬁen; den Betrag aus Sp. 2 und die anderen Einbehalte addie-

ren und den Gesamtbetrag in Zeile RN33 Sp. 4 (ibertragen).

Trattenuto dal sostituto
Einbehalt des Subsitut Acconto dovuto
(730/2019)

Geschuldete Vorauszahlung
4

RM14,
,00

Ritenute - Steuereinbehalte

,00 ,00

Sez. VII - Proventi derivanti
da depositi a garanzia
Abschn. VII - Ertrage aus

Ammontare - Summe __Somma dovuia - geschuldete summe
RMA1 6Proventi derivanti da depositi a garanzia 2
Ertrdge aus Garantiehinterlegungen

Garantiehinterlegungen 00 ,00
- iti i Codice fiscale controllante - Steuernum- . - Aliquota Impost: Imposta pagata all’estero Imposta dovuta _5‘3_“‘”’.?!*
Sez._VIII : Redditi deri mer des beherrschenden Unternehmens Reddito - Einkuinfte Stel?ersatz S eue? Im Agslan er?trichtete Steuer Gesc%uldete Steuer Nz Gebdude
vanti da imprese este- 1 2 3 4 5 s Orggrisaion
re partecipate RM17 o
Abschn. VIII - Einkiinf- ,00 % ,00 ,00 ,00
te aus beteiligten au- RM18 .
slandischen Unterneh- Imposta da versare - Zu entrichtende Steuer Eccedenza compensata . . , .
men Imposta dovuta Eccedenza pregressa Verrechneter Uber- Acconti versati - Gelei-  Imposta da versare Imposta a credito
Geschuldete Steuer Vorhergehender Uberschuss schuss stete Vorauszahlungen  Zu zahlende Steuer Steuerguthaben
1 2 3 4 5 6
,00 ,00 ,00 ,00 ,00 ,00
Sez. IX - Premi per assicu-
razioni sulla vita in caso di
riscatto del contratto RM1 9Premi per i quali si & fruito della detrazione dallimposta Anno - Jahr Reddito - Einkiinfte Ritenute - Steuereinbehalte
fgggﬁsﬁé'éjgfgfumng’gnfggi Pramien, fiir die der Abzug von der Steuer in Anspruch genommen wurde 1 2 3
Vertragsablosung 00 00
. X - Ri i n Valore rivalutato Imposta sostitutiva dovuta Imposta versata Imposta da versare Rateizzazione Versamento cumulativo
%?é d)éi tsr'}’;l]lijﬁzs'gﬂgi%ﬂﬁ a RM20 Neuberechneter Wert Ge%%huldete Ersatzsteuer Eingpezahlte Steuer Zu e?]trichtende Steuer Ratenaufteilung Kumulierte Zahlung
I'art. 2D.L. n. zgfz_ del 2002 e 1 2 3 4 5 6
successive modificazioni
ékbswml_i X Neté)ew(eirttu.n% RM21 .00 .00 00 00
es Werts von Grundstiicken
im Sinne von Art, 2, G.D. N ,00 ,00 .00 ,00
und nacnhroigende
Anderungen 9 RM22 .00 .00 ,00 00
Sez. XI - Redditi derivanti da Quadro/Ubersicht Rigo/Zeile Numero modello/Vordruck Nr.  Beraiermiterdanficher Bodeaerang Altre ritenute - Sonstige Einbehalte
procedura di pignoramento 1 2 3 4
presso terzi RM23 | 00 00
Abschn. XI - Einkiinfte aus _ - _ [ _ . _ ?
Piandungsverfanren bei Dri- o - ATt Somessirgsgndage SYETSIERMen SHIOETET,  GILIROs Siter 1 el SRR B ale BN GndE Hoer ool @ oedios euergiaben
1 2 5 6 7 8
RM24 00 00 00 00 00




CODICE FISCALE Mod. N.
St ==t I I N I T IO O Vorchuck N

Sez. XII - Redditi corri-
sposti da soggetti non
obbligati per legge alla
effettuazione delle rite-
nute d’acconto
Abschn. XII - Von
Subjekten gezahlte
EinkUinfte, die gesetzlich
nicht dazu verpflichtet
sind, Steuereinbehalte
vorzunehmen

R T - _

Y

,00

S
00 00

S S S
00 00 00

00 00 00
00
00 00 00 00 00

S S
00

Sez. XIV - Art. 33, del

2 3 4 5 6
™ . Y
decreto legge n. 78/2010
Abschn. XIV - Art. 33 2 3 4
78/2010 ,00 ,00

Sez. XV - Imposta sui proventi
derivanti dall'attivita di noleggio
occasionale di imbarcazioni e na
vi da diporto - Abschn. XV-
Steuer auf die Einnahmen aus

dem nicht gewohnheitsmaRigen - C 3
Verleih von Freizeitbooten und —

00
ni sequestrati - Abschn.

XVI - Einnahmen aus
beschlagnahmten Glitern

Sez. XIIl - Art. 15, comma
1, del decreto Iegge n.
185, Absc n. XIll -
Absa 1, Geset-
zesdekret Nr. 185/2008




MODELLO GRATUITO - UNENTGELTLICHERVORDRUCK

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

REDDITI - EINKUNFTE
QUADRO RT - UBERSICHT RT

PERSONE FISICHE
NATURLICHE PERSONEN

2019

Ly .
(agenzia ﬁgeé‘.t”r h Plusvalenze di natura finanziaria Mod. N.
«awmntrate er Einnahmen pinanzielle Mehrerlose Vordruck Nr.
Totale dei corrispettivi
esamtsumme der Verglitungen ’
oo R :
otale dei costi o dei valori di acquisto costo rideterminato costo affrancato
RT2 Total i ti o dei valori di st to rideterminat 1 to affr t 2 3
Pluqulenze assogget- esamtbetrag der Anschaffungskosten oder -werte  (neu berechnete Kosten befreite Kosten ,00
tate a imposta sostitu- RT3 Flusvalenze (RT1—RT2 col. 3) (ovvero Minusvalenze 1 00 )\ 2
tiva del 20% ehreribse (RT1— RT2 Spaite 3) (bzw. Wertveriuste 00 00
& i Eccedenza minusvalenze anni prec. 2 3
Mehrerlose, die der o RT4  Gberschuss Weriverluste SVorja?‘lre ,00 %te,fd!,lq 1 ,00 ,00
Ersatzsteuer von 20% RT5 Fecedenza delle minusvalenze certificate dagli intermedari (di cui anni precedenti 1 w0 °?
unterhegen Uberschuss der von den Vermittlern bescheinigten Wertverluste (davon aus den Vorjahren , ) ,00
RT6 Differenza (RT3 col.2 — RT4 col. 3 — RT5 col. 2) 00
Differenz (RT3 Sp.2 — RT4 Sp. 3 — RT5 Sp. 2) )
mposta sostitutiva (20% dellimporto di rigo RT6
RT7 Ergatzsteuer (20% ((ies E’:etrags gus ZeileskTG) ) 00
Eccedenza d’imposta sostitutiva risultante dalla precedente dichiarazione non compensata
us der vorhergehenden, nicht verrechneten Erklarung resultierender Uberschuss der Ersatzsteuer i
RT8 Rieer vorhergehanden, nicht verrechneten Erkla ltisrendor Uberschuss der Ersatzst 00
RT10 IMPOSTA SOSTITUTIVA DOVUTA - GESCHULDETE ERSATZSTEUER .00
Plusvalenze da cessione di partecipazioni in Paesi a regime fiscale privilegiato
RT11 Wertzuwa Abtretungen von Beteili n in Landern mit Unstigtem Steuersystem ,00
Totale dei corrispettivi
igzslgnﬁl_lrl_r I RT21 Gesamtsumme ger Vergltungen ,00
Totale dei costi o dei valori di acquisto i i 1 costo affrancato 2 3
Plusvalenze assogget- RT22 Gesamtbetrag der Anschaffungskosten oder -werte ﬁgﬁt%é}%%'ﬁﬁ'&'é‘%gsten ? sbefreite Kosten } ,00
i itu- Plusvalenze (RT21 — RT22 col. 3 ovvero Minusvalenze 1 2
; 0, ehrerlose - palte zw. Wertverluste ’ )
}ﬁ}: ge'lmz%ozta sostitu- RT23 [enae (A - 1 os soaitns) " (orm. Wervarns 00 00
Mehrerlose, die der  RT24 Fecedenza mnusvaienze ol 00 Ao - o ° 00
s ) X ) K
Ersatzsteuer von 26% Eccedenza delle minusvalenze certificate dagli intermediari di cui anni precedenti 1 2
unterliegen RT25 [herschuss der von den Vermitiom bescheirg\igten Wertverluste (digvon s den Vorjahren ,00 } ,00
RT26 Rsencs (12002 T340, ¢ 7280, 0
ifferenz 2 — L4 — X ;
Imposta sostitutiva (26% dell'importo di rigo RT26
RT27 Ers?atzsteuer (26% c(ies %etrags r;us Zeile RT26) ) 00
RT28 Eccedenza d'imposta sostitutiva risultante dalla precedente dichiarazione non compensata 00
Aus der vorhergehenden, nicht verrechneten Erklarung resultierender Uberschuss der Ersatzsteuer ’
RT29 IMPOSTA SOSTITUTIVA DOVUTA - GESCHULDETE ERSATZSTEUER 00
Plusvalenze da cessione di partecipazioni in Paesi a regime fiscale privilegiato
RT30 Wertzuwéchse aus Abtretungen von Beteiligungen in Landern mit begiinstigtem Steuersystem ,00
EZIONE Il Totale dei corrispettivi delle cessioni . vedi istruzioni 1 2
iBSgHNITT m RIT61 eamibeiag der Verqutungen aus Ubertragungen 23|ehe Anlenungen1 f . 00
. . i i i i di i cosfo rideterminato
Plusvalenze derivanti RT62 -(raoetglaerr%ﬁ'e?r%sgt'd%?i'nvsegﬁgffﬂnagcs e Eneu berechnete Kosten f ,00
d_alla .ce_ssmn_e_dl parte- RT63 Plusvalenze (RT61 - RT62) (ovvero Minusvalenze 00 ) 2 00
cipazioni qualificate Mehrerlose (RT61 - RT62) (bzw. Wertverluste ' ) !
Mehrerldse aus der RT64 Egcedeﬁza ddellevrvni?tusvlaletrlze rglative adf %nni recr?denti 00
! . erschuss der Wertverluste in Bezug auf die Vorjahre !
Ubertragung von quali- il ol WIS I S AL ells Mel)
. o Differenza (RT63 col. 2 — RT64
fizierten Beteiligungen RT65 Differenz (§763 Sp. 2~ RT64) ) 00
RT66 Imponibile - Steuerpflichtiger Betrag ,00
Imposta sostitutiva versata (art. 5, comma 4, D.Lgs. 461/97
RT67 En?richtete Ersatzsteuer (Ar&. 5, Absatz 4, G\v.D. Nr. 461/9 00
RT69 Wg%%lvevgzcﬁ s%a :l?ss%gtr:gtﬂh partecipazioni in Paesi a regime fiscale privilegiato
gen von Beteiligungen in Landern mit begiinsfigtem Steuersystem ,00
SEZIONE IV - ABSCHNITT IVRTg1 Totale dei corrispettivi delle cessioni a Paesi a fiscalita privilegiata
Plusvalenze derivanti dalla ces- Gesamtbetrag Jé; Vergutungen aus Ubertragungen in Eandegn mit beglinstigtem Steuersystem 00
sione di partecipazioniin socield DT g2 Totale dei corrispettivi delle cessioni da OICR Immobiliari non conformi 00
ggmtr&slaveennltiour?crggilzrﬁzl oy Gesamtbetrag &t Vergiitungen aus Ubertragungen von nicht konformen OICR-Immobilien - , ’
b N i ) : i costi o dei valori di isto dell ioni in Paesi ime fiscale privilegiat costo rideterminato
o IR P s o o e e g e P IegIat0 em (nou bereennete Kosten ) 00
1 di dintio estero non conformi al- o 4 Totale dei costi o dei valori di acquisto delle cessjoni da. OICR Immobiliari non conformi » 00
ﬁgg%?égggg/gép&e rtra?ung Gesamtbetrag der Anschaffungskosten und -werte der Ubertragungen von nicht konformen OICR-Immobilien ’
il - Plusvalenze (RT81 + RT82 — RT83 col. 2 — RT84 ovvero Minusvalenze 1 2
{oeor o oot RT85 [ RraiTas + Rogs = Rogs sp 0 2 RogA) e e 00§ 00
?ie in 'rlfénge'llﬂ gf(tjer %?sisgebie- RT86 Egcederr]lza ddelle Vrvnir']tusvlaletrue rglative adf%nni recr?denti 00
en mit vorteilhaftem Steuersy- erschuss der Wertverluste in Bezug auf die Vorjahre ’
stemn liegen oder dort ansassig mponibile (RT85 col. 2 - RT86
s oder aus der Unervauny G e ol aer Batroa (FBb Sp. 2 — RT86) 00
il andi mposta sostitutiva versata (art. 5, comma 4, D.Lgs. 461/97
mobiien ausiandischen Rechts, RT88 Enirichiste Ersatzeteust (Art. 5, Absatz 4. GaviD. Nr. 461/9 ,00
2011/61/ entsprechen.
i Ecced lati 12015 . Eccedenza relativa al 2016 .. Eccedenza relativa al 2017 _ Eccedenza relativa al 2018
igzslgl!]lﬁl'\rlT v UEgr%eé%igzsai;eBlaetQ{jzegu%Oz}ﬁ 4 Ubg%ihﬁgﬁaiﬁeaié‘ﬁ%%uf 2015 Uberschuss in Bezug auf 2016  Uberschuss in Bezug auf 2017 Uberschuss in Bezug auf 2018
: SEZ. | 1 2 3 4 5
Minusvalenze non RT92 RES | ,00 ,00 ,00 ,00 ,00
compensate nell’anno SEZ. Il
Nicht wahrend des RT93 Agg-lllll 00 00 00 00 00
Jahres ausgeglichene RT94 IS\BS'. il 00 00 00 00 100
Wertverluste RT95 IS\EZS' |I\,, 00 0 0 0 0
SEZIONE VI-ABSCHNITT V 5 i 1 Compensata nel Mod_ 7 Credio residuo 3
Feocse o acedto © RTIOSREG AR Vorrr hascnss o0 EEE 00 _Eemer 00
Totale imposta sostitutiva versata su partecipazioni qualificate (da riportare nel rigo RN33
Steuerguthaben RT104 5 P i fereata 8 E rtecip q E( p e ﬁ RN33)) ,00
SEZIONE VII - ABSCHNITT Vil Valore della partecipazi | ta dovut I ta ta Imposta da versare el Vegaize
Partecipazioni rivalutate a\l\?:t deeraBpeatei(Iei;ﬁ):gzé%ne Ger:c%(insldaeteogeier Emggﬁtet;eé?:uer Zupzahlende Steuer R%?éﬂ%ﬁ?tgi‘ljgr?g mllim:fam

Neu bewertete Beteiligungen
art. 2, D.L. n. 282 del 2002 e mo-

RT105 .00 ,00 ,00

,00

dificazioni - Att. 2, G.D. Nr. 282/2002 und na-
chfolgende Anderungen

RT106 .00 .00 ,00

.00




CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

PERSONE FISICHE
NATURLICHE PERSONEN

2019
b\ .
[2ntrate

Agentur
der Einnahmen

REDDITI - EINKUNFTE
QUADRO RR - UBERSICHT RR

Contributi previdenziali
Versicherungsbeitrage

Mod. N.
Vordruck Nr.

L1

i zione |
schnitt |
Contributi previdenziali I N T R |

CODICE AZIENDA I.N.PS. - KODE DES VERSICHERUNGSTRAGERS INPS

Attivita particolari/Besondere Tatigkeiten Quote di gaﬂecipazione/BeteiIigungsanteiIe
2

dovuti da artigiani e
commercianti (INPS)

DATI GENERALI DELLA SINGOLA POSIZIONE CONTRIBUTIVA - ALLGEMEINE ANGABEN DER EINZELNEN BEITRAGSPOSITION

Von Handwerkern und
Handlern geschuldete

Codice fiscale - Steuernummer

Codice INPS - Kode des Versicherungstragers INPS

Reddito d'impresa (o perdita)
Unternehmenseinkinfte (oder Verlust)

N e 1 2
Versicherungsbeitrage i 00
(INPS) ,
Tipologia iscritto Lavoratori privi di anzianita duzi
P A?t d oA BN Tipo iduzone
es Art der
: henooal Qhne Defragzeit _ ALE Periodo riduzione
Eingetragenen Zeitraum der Be-tragsaufenegung zum 31/12/95 ErméRigung Emamuungsze,t,aum
4 al 5 6 8 al9
e dal/von bis dal/von b|3
(:'; CONTRIBUTO SUL REDDITO MINIMALE - BEITRAG AUF DAS MINDESTEINKOMMEN
Versausuminimal ellconsca-
14 Reddito minimale ,,%‘,’2‘"2{‘; é‘sﬂﬂ’;:;gnfgﬁmlg; Contributi maternita Quote assoc@tlve e oneri accessori ﬁgﬁﬁ@yﬂ ) 'Eme %@%
=) Mindesteinkommen schuldete IVS-Beitrage Mutterschaftsbeitrage [\ und I e d‘ng amnr!g"w -
10 " 12 13 14
& 00 00 00 00 00
ontributi sompensati con credit previdenziali sen-  Contributo a debito sul reddito Contributo a credito sul reddito Credito da utilizzare in compensazion:
| mod. F24 - Mit Guthaben on ! Credito di cui si chiede il imborso - Guthaben, _ Credito da utilizzare in compensazione
; RR2 Vzears?csrggmﬁgg%jzi%egn‘ verrechnele Belnoe ahne minimale: n,?:;‘.’ea.ﬂﬁﬁf,{‘,:ﬁ'"a“' minimale - Beitragsguthaben auf ;- gas die Rilckerstatiung beantragtwird ~ Als Ausgleich zu verwendendes Guthaben
15 16 18 19
L ,00 ,00 ,00 ,00 ,00
" Credllo del recedente anno com ensalo
Credito del precedente anno D Nt doun Vord o4 Residuo a rimborso o in autocongua-
‘J_:) . Guthaben aus dem Vorjahr \,ez,,rchnetes Guthaben aus demVorahr 90 = %ﬁl;ugcekéﬁrgﬁaet}eé\ggb g?rgb selbst
= , | |
= CONTRIBUTO SUL REDDITO CHE ECCEDE IL MINIMALE - BEITRAG AUF DAS EINKOMMEN, DAS UBER DEM MINDESTEINKOMMEN LIEGT
d _ Reddito eccedente il minimale Contributo IVS dovuto sul reddito che ecce-  Contributo maternita (vedere istruzioni) qcuefﬁ‘@osﬁ‘%%?eart'zéusﬁ&@aagé%\fa o e e S SRR
Einkommen das den Mindestbetrag (iber- de il minimale - Geschuldeter 1VS-Beitrag " (siehe i Beitré mMeas 988 di T ror
[0) Stoiat auf das Einkommen, das Gber dem Mindest- SR ess\'cﬁ’dser 40 R:renxsi R ndeRteridiRakieiaty
= m 9 - einkommen uegt ” e i
2 ,00 OO ,00 ,00
w e e e e ) esposi- G R ito ch h il Eccedenza di versamento a saldo Credito di cui si chiede il imborso
b4 B et e oy AT et M Rl oo ik Togt e et "mm’mm‘mﬁg Uberschuss der Saldozahlung Guthaben, fir das die Riickerstattung beantragt wird
- | 28 00 29 00 30 00 31 00 32 00
! Credito da utilizzare in compensazione - Credito del precedente anno Gredito del precedente anno compensato el Mod. ReSIGUO a I‘ImbOI’SO oin aU(OOgg- ’
E Als Ausgleich zu verwendendes Guthaben Guthaben aus dem Vorjahr 24~ Mitdem "°’f.,’{};°§§,§‘{,o,,ah, sel%st ausgegllchener Restbetrag
= 33 34 35 36
S ,00 ,00 ,00 ,00
= 1 2 3 00
é 4 5 6 7 8 9 :
(O] Tipologia iscritto 10 11 12 13 14
o des 00 00 00 00 00
Ein I nen 15 16 17 18 19
= gotragenen B 00 00 00 00 00
w D 20 21 22
o .00 00 ,00
o 23 24 25 26
,00 ,00 ,00 ,00
E 28 00 29 00 30 00 31 00 32 00
33 00 34 00 35 00 36 00
Totale credito Eccedenza di versamento a saldoy Totale credito di cui si chiede il rim- Totale ito da utilizzare in compensa
iepi iti 0 bors samtguthaben, flr das esamtbetrag de: Guthabens
RR4 Riepilogo crediti Gesamtguthaben Uberschuss der Saldozahlung die Ruckerstanu%g beantragt wird o8 den Ausgletlrg\gzu verwenden ist
Zusammenfassung Guthaben + 2 3 4
.00 .00 .00 00
Sezione Il g e ) T, ) L B L ) I,
Abschnitt Il 1'09' e Reddito - Einkiinfte OogloeKode 7 Reddito - Einkiinfte ng;oeKode s Reddito - Einkiinfte 7 ice - Reddito - Einkiinfte Ot;dneKode Reddito - Einkiinfte
Contributi previdenziali  RRS .00 .00 .00 .00 .00
pr ti dai |pb : fessi Imponibile Aliquota Contributo dovuto Acconto versato Codice - Kodk Contributi sospesi
ovull dal fiberi professio- Bemessungsgrundlage Periodo - Zeitraum Steuersatz Geschuldeter Beitrag Entrichtete Vorauszahlung LESRRELD Héngende Beitrage
nisti iscritti alla gestione 1 12 13 14 15 16 18
al 17
separata di cui all’art. 2, ,00  dalivon bis ,00 ,00 ,00
comma 26, della L. Totali Contrioptaldoiuioly rzarsen > Feconoversalo
33595 (INPS) RR6 Totai escnuidstr ssposmors\n e F24 Vit Gthaben aus Versi e 00 ninhiols Vrat- 00
Von Freiberuflern ge- RR7 Contributo a debito - Beitragsschuld 00

schuldete Versicherungs-
beitrage, die in der Kasse

Contributo a credito Eccedenza versamento Totale credito da utilizzare in compen-

)¢ Beitragsguthaben A e T sazione - Als(/;\usgle‘lch'ﬁugewvenden-
fiir getrennte Besteue- 1 2 9 3 eeamigunaben
rung im Sinne von Art. 2, RR8 Totale credltodl'culdsw czlsde il rimborso ,00 Credﬁo e d R f 00
Ii 'eCcec - id rimbor: in N
Absatz 26 des Gesetzes onic Eothooan 5{.?33,?1"\‘/%32.2‘? S50 10 24 it dem F24 v%uﬁé'gmﬂgee'} glio - Zuriekzuarsiatiender oder s%ﬁ:ast
Nr. 335/95 eingetragen " m n Teil des Vorjahresguthabens - ausgeglichener Restbetrag
sind (INPS) 00 00 00 00
Sezione lll RR13,, {‘/-'ft["’o'a |
Abschnitt oounmer |1 |1
CONTRIBUTO SOGGETTIVO - SUBJEKTIVER BEITRAG
Contributi previdenziali FraE oG i P I Base imponibile
bt . guridica  Mesi Posizione giuridica Mesi Posizione giuridica Mesi Posizione giuridica  pesi P
Ids%\::-tlttll gl?al i:gsgztﬂalia Rechtsposition ~ Monate Rechtsposiion ~ Monate Rechtsposition Monate Rechtsposition  Monate Bemessungsgrundiage
; " RR14 ! 2 3 4 5 6 7 8 9
na geometri (CIPAG) ,00
Von Subjekten ge- Contributo dovuto Contributo da detrarre Contributo minimo Contributo a debito che eccede il minimale Contributo maternita
J 9 ; ; ; ! ; ]
schuldete Versiche- SescuideteyBeiiige Abzuziehender Beltrag Mindestbeitrag die iiber dem Mir liegt
itra e 10 " 12 13 14
rungsbeitrége, die in 00 00 00 00 00
der Versorgungskasse CONTRIBUTO INTEGRATIVO - ERGANZENDER BEITRAG
fur Vermessungstech- Pv— T r——
niker eingeSCh rieben osizione giuridica - Mesi Posizione giuridica  Mesi Posizione giuridica Mesi Posizione giuridica  Mesi MR G il
sind (CI P AG) Rechtsposition ~ Monate Rechtsposition ~ Monate Rechtsposition Monate Rechtsposition ~ Monate Geschaftsvolumen zwecks MwSt.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 00
Volume d'affari PA Riaddebito spese comuni PA Volume d'affari privati ., Riaddebito spese comun privati
RR15 me datPh A el A e
10 " 12 13
,00 ,00 ,00 ,00
Base imponibile PA Base imponibile privati Contnbuto dovuto Contributo da detrarre Contributo a debito Contributo minimo
Beitrag Abzuziehender Beitrag Beitragsschuld Mindestbeitrag
14 15 16 17 18 19
.00 .00 .00 .00 .00 .00




PERIODO D’IMPOSTA 2018

STEUERZEITRAUM 2018

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER
L]
NA ICHE PERSONEN QUADRO RW - UBERSICHT RW
19 Investimenti all’estero e/o attivita estere di
. natura finanziaria - monitoraggio IVIE / IVA-
genzia g% Agentur FE - Investitionen im Ausland und/oder T4- Mod. N.
«wsyntrate der Einnahmen {igkeiten finanzieller Art im Ausland, Vordruck Nr.

Uberwachung IVIE/IVAFE

1 3 7 8
- rr r r I
10 " 12 13
,00 ,00
14 15 17 19 20
,00 ,00 ,00 D

.
~

MODELLO GRATUITO - UNENTGELTLICHER VORDRUCK
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CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

NE FISICHE -
56 19 ICHE PERSONEN QUADRO AC - UBERSICHT AC
- . \ Comunicazione dell’amministratore
genzia , Agentur di condominio - Mitteilung des Mod. N.
«woy Ntrate w¢ der Einnahmen Verwalters des Mehrfamilienhauses Vordruck Nr.

SEZIONE |

ABSCHNITT I

Dati identificativi del condomi-
nio - Kenndaten der Gemein-
schaftsimmobilie
SEZIONE Il
ABSCHNITT Il

Dati catastali del condominio
QO (interventi di recupero del pa-
=) trimonio edilizio)

LY Katasterdaten der Gemein-
Q) schaftsimmobilie (MaRnah-
men zur Wiedergewinnung
der Bausubstanz)

[ SEZIONE Il

L ABSCHNITT lll

I Dati relativi ai fornitori e agli
() acquisti di beni e servizi

T Angaben zu den Lieferanten

=

und zu den Anschaffungen
von Giitern und Dienstleistun-

(poen
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